
M 446

« MATCHI-MANITOWAN, wa, (a.
in.) idem.

«MATCHiPOKUSIW, ok, (a. a..)
il a un mauvais goût.

« MATCHIPOKWAN, wa, (a. in.)
idem.

« MATCHIPOKUSIWIN, a, (n. f.)
mauvais goût.

« MATCHISPITEW, (V. a.) TAM, SI-

WEW, TCHIKEW, il y trouve un
mauvais goût.

«MATCHITEHEW, ok, (a. a.) il a
un mauvais cœur.

«MATCHITEHEWIN) a, (n. f.)
mauvais cœur, cruauté.

«MATCH'ITTIW, ok, (v. v.) ilse
conduit mal, il pèche.

« MATCH'ITTIWIN, a, (n. f.) mau-

vaise conduite, péché.

MATCHITONEW, ok, (a. a.) il

a une mauvaise langue.

«MATCHITONEWIN, a, (n. f.)
mauvaise langue.

«MATCHITOTAM, wok, (v. n.) il

fait mal, il pèche..

«MATCHITOTAMOWIN, a, (n. f.)
mauvaise action, péché. .

« MATCHITOTAWEW, etc., (v.a)

il lui fait tnrt, mal.

«MATCHITTWAW, ok. (a. a.) il
a une mauvaise façon d'agir.

« MATCHITTWÂWIN, a, in. f.)
mauvaise façon de se conduire.

« MATCHIW, oIr,(a.a.) ou, matchi-

wiw, ok, il est mauvais.

«MATCHAN, wa, (a. in.) c'est

mauvais.

«MATCHIKONAS, ak, (n. f.) mau-
vais gamin, bon à rien.

«MATCEIIKONAS, a, (n. f.) saleté,
balayures.

«MATCHIKONÂSIWIW, ok, 'a.
a.) c'est un mauvais gas.

«MATCHIKONÂSIWAN, wa, a.
in.) c'est de la saloperie.

«MATCHASTIM, wok, (n. f) mau-
'vais chien! (Parole usitée pour ju-

rer, ou, insulter quelqu'un.)

«MATCHIKASTEW, ok, (a. a.)i
est superbe, fanfaron, orgueilleux.

« MATCHIKASTEWIN, a, (n. .

fanfaronade, orgueil.

«MATCHUSTEPAYLW, ok a, (a.
a. et in.) il tombe, il se jette dans

le feu.

« MATCIIUSTEHWEW, (v. a.) HAM.

HUWEW, HIKEW, il le jette dans le

feu. -

« MATCHUSTEWEBINEW, (V. 0.1

NAM, NIWEW, NIKEW, idem.

«MATCHAKIMEW, (v. a.) TTAM,

MIWEW, TCHIREW, il le condamne.
i MATCIHAKIMIWEWIN, a, qn.

f.) condamnation.

MÂTJIKUTITÂN! (ex.) tu verras!

v. g. mâtjikutitân! namawiya

kita pekiwew, tu verras bien, il

ne reviendra pas, mâtjikutitân!

ki ka wâbatten, attends'! lu vas

voir.
«MÂTJIKUTJI! 1idem.
MÂTJIKA! ou, MATIKA ! ah!

vois ! je te le disais bien, V. g.

mâtjika 1 namawiya, ayiman,

ah vois! je te disais que ce n'itaii

pas pénible.

+ MITUW, ok, (V. n.) il pleure.

«MÂTUWIN, a, (n. f.) action de
pleurer.

« MOHEW, (v. a.) HIWEW, il &e fad

pleurer.
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